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duros porque apenas si ha habido alguno
en completa sazéon. Si no pecaban por
una cosa, estaban faltos de otra. Unas v&*
ces era el argumento pueril, deshilvana-
do: su desarrollo con soluciones
de continuidad, balbuciente; otras la fo-
tografia deficiente, ex«ita de valores; otras
la interpretacion almibarada o teatral, o
falta de expresi<”: otras, muchas otras, la
sonoridad. Muchos de estos defectos o
faltas ya no debian existir, especialmente
los de orden técnico, fotografia y sonori-
dad, ampliamente resueltos en otros pai-
ses y que a pesar de su trasplante al
nuestro no debian sufrir alteracion de”
dente, pero asi ha sido para desesperacion
de algunos productores que, deseosos de
lograr una superacién de! cine nacional, no
regatearon medios materiales so.neliéndose
a exigencias dispendiosas que no lo hu-
bieran sido, ni les hubieran dolido si el
resultado hubiera sido el que deseaban,
el que les prometian, el que les asegura-
ban.

Otras faltas son imputables a productores,
directores, argumentistas, intérpretes y a
otros rtuichos elementos de esta compli-
cada y engorrosa industria, pero aunque
méas de una vez las hemos hecho resaltar
porque creemos que es nuestro deber el
hacerlo con el fin de lograr una supera-
cion y una perfeccion de! cine hisp»>o,
creemos y queremos creer que mas que a
falta de voluntad de iodos ellos son im-
putables esas faltas al estado naciente de
nuestra produccion, pues en ésta como en
todas las demas artes hay que trabajar
mucho, hay que estudiar mucho, hay que
depurar mucho antes de llegar a una per-
feccion. Esta es la raz6n porque no se la
hemos exigido, porque les hemos alenta-
do aun en la mediocridad siempre que
hemos visto &n las peliculas por lo menos
un deseo de mejoramiento, una buer« vo-
luntad aunque no haya dado el resultado
que los productores y nosotros deseamos,
siengsre que hemos descubierto un mini-
mo de dignidad profesional y estética. Es
ta ha sido, a nuestro entender, la mejor
ayuda que podiamos prestar al incipiente
cine nacional. No exigir mas que lo que
buen®nente puede dar de si, pero exigir
todo lo que puede dar de si. Solicitar de
él cada vez un nuevo esfuerzo, un nuevo
adelanto y doternos y protestar de los pa-
sos atrds y de ios estancamientos y de
los técnicos improvisados y de los pro-
ductores que desaprensivos o mal acon-
sejados creen que basta que las pelicu-

ayudar al desarrollo, al avance, al mejo-
ramiento del cine nacional como bien se
ha demostrado, Itenando el publico los lo-
cales en que se proyectaban peliculas es-
paiwlas de categoria digna ya que no su-
perior y prestandoles todo nuestro apoyo
los periodistas, con nuestra benevolencia,
nuestro entusiaano y aun con nuestras dia-
tribas, pues de no tener interés por nues-
tra producciéon le hubiéramos hecho el va-
cio de! silencio, que dicho sea de paso,
mas de una vez se jo merecia.

En lo que se refiere concretamente a
«Films Selectos», puedo decir que estd dis-
puesto ahiora y siempre a cooperar en
todo cuanto le sea posible ai mejoramien-
to, a la intensificacion del cine nacional,
pero entiéndase bien claramente que rne
refiero al auténtico cine, no a la simula-
cion del cine, ni a la fabricacion de pe-
liculas sin miras elevadas, artistica, indus-
trial y patridticamente hablando. Basta que
tenga esas miras (tras las que llegara al-
gun dia la perfeccion), para que le pres-
temos todo el apoyo, todos los entusiasmos
y la maxima atencion.

Cumpliendo con estos propdsitos y ofer-
tas, dedicamos hoy esta pagina a dar a
conocer al publico y a los cir>err»afografis-
tas la creacién, por nuestro fraterna! coi”
ga «Proyector», de un premio a ia mejor
interpretacion realizada en peliculas he-
chas en Espafia por actores espafioles, cort-
sistentes en «dos n>edallas de oro», que
se entregardn cada una de ellas ai actor
y a [a actriz que por votacién entre los
criticos cir*matograficos espafioles obten-
gan mayoria de sufragios. A este fin «Pro-
yector», al terminar la actual temporada
(lo que considera serd el 15 de junio), se
dirigird a los criticos de todos los perid-
dicos (diarios, revistas y emisoras) de Espa-
fia solicitartdo de ellos le indiquen por es-
crito cudles son a su entender el ador y
la actriz cuya actuacién ha sobresalido so-
bre la de los demés y una vez en pose-
sibn de estas respuestas-votos, actuando
como secretario sin voto haré el recuento el
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SE PUBLICA LOS SABADOS

director de «Proyector» y dard a conocer
el resultado del plebiscito y entregara a
los triunfadores las respectivas «medallas
de oro>.

Es ésta una iniciativa que nos parece
digna de toda alabanza y encomio, pues
tiende a un tan loable fin como es el
del mejoramiento, la perfeccion de la in-
terpretacion cinematografica y todos, pu-
blico, productores, directores y periodistas
sabemos que sin buenos intérpretes no se
pueden lograr buenas peliculas. Es tan acer-
tada, tan importante esta iniciativa para el
avance del cine nacional, que creemos de-
biera concedérsele un valor oficial a este
premio, maxime haciéndose la concesién del
mismo por votacion de todos los criticos
cinematograficos espafioles, los cuales sin
coaccién de ninguna clase podran exponer
su parecer que es de esperar serd acerta-
do, ya que responde exactan>ente a su
profesion. Por tratarse de un premio na-
cional, votado por criticos nacionales, para
artistas nacionales que han actuado en pe-
liculas nacionales, no creemos que sea
atrevido, ni pretensioso, ni exagerado so-
licitar para él que se le conceda la pro-
teccién del gobierno declarandolo, a pe-
sar de su Iciiciativa y desarrollo particular,
«Premio oficiaU.

Sirvan pues estas lineas de un amante
del cine nacional, de su autenticidad y su
triunfo, de peticion a quien pueda propo-
ner la concesion

de la oficialidad. Tomas G. L "RAYA
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No sostendremos correspondencia ni

DEMANDAS

2186. — Unas romanticas gnednran sumaiikent« agra-
decidas a los amai'les lectores que puedan facilitarles
las fotografia» de tos siguientes artista»; Clark Gabie,
Loretta Young, Fredrlc March, Gustav Frochllich, Clau-
dette Colbcrt, Clarle» Farrell, Raul Roullen, Douglas
Falrbank», Jr., Barry Norton, Martha Eggerth, lina
Yernos y Arturlto Girelli-

Graclas anticipadas a quien pueda complacerlas.

S«Sas; Carmen Calderén Aragén, Monteleén, 44, 3.*,
Madrid.

2187.— A. P. dice: Quedarla plenamente agradeci-
do il alian amable lector o lectora de esta tan agrada-
ble como amena revista, me pudiera mandar el modelo
de carta que apareci6 en esta misma secciéon en nume-
ros anteriores, para solicitar autégrafos a los artistas
de cinc.

También me Interesa me escriba algin lector que
tenga los seis tomos da la enciclopedia Vlilidad, para
pre~ntarle unas cuantas cosas.

Dirigirse a Antonio Pon» G6mez, Muia, 20, Benlfayé
{Valcnria).

Quedando muy agradecido a la simpética lectora o
emable lector que »e tome la molestia de egcriiirme.

2188. — F. Marquez dife: En vista <ie la amabilidad
con (rae brinda sus servicios el enterado Don Juan Di-
plomaiico, me permito hacerle unas preguntas.

iOuiere decirme algo reierente al cine? Cuéndo fué
inventado y por quién, cudles fueron las primeras cin-
tas, intérpretes, reeliiador, etc., etc.

Desearla me mandiira los repartos de Montieur Beaa-
calrt. M an No$lrum, MUnl'ai la ciudad duerme, EI
bao de la victoria, Hombres en mi vida (este lilm lué in-

Ayer s« puso a l« venta «l séptimo namero de

PROYECTOR

Uxpretado, si mal no recuerdo, por Lo!s Moran), Beau
GMU, Un biso a media fuz, Sangre escocesa, Luna de
miel. El piel ro;o. Dado$ rojcs y Amantes.

Filma que han interpretado Helrn Tw”lvetrees, Ro-
en**Je liudson, JuUette Compton, lJorothy Lee, Anna
Sothurn y Loretta Young.

Y. por altimo, lo» directores de At norte del paralelo
«5, Amaicé y défaloe, La venus americana, Muo confi*
dencialy Las menlirot dé Nina Pelrowna, Beiampagfly Vi-
viendo de ilutionUy Cuatro plumas y Buena y ttauitsa.

Creo que «buso de {a amabilidad de usted, pero su*-
pongo podrd complacerme por entero, acyi»o» con Ja
ayuda de otros, vea mi demanda completa. Muy azra-
decido.

JIK9. — Un gaucho dt tradicién dice: Al dirigirme por
primera vez a las bellas lectoras y amabies lectores de
esta popular revista, lea envio mj primer saludo y les
rwgo. s1 estA 6 su alcance, contestPn a lo siguiente:

<.Vué opinan de Vicente Padula? Su bbcralia y la
de Blanca Vischer.

Tambie’nddesearla «osé<*ner correspondencidA ICOQ se-
fioritas iez y seis o dée j fjupva afios, admiradoras
ﬂ& gﬁ'@?ﬁ@ divo de 3% canciérycr]rioplla, el malo Car-
los Gardel, sobre cine, tangos y temai en general
| Mis sefias sonr Luis Armengol, Aragén, * 3. Barce-
ona.

21M. — Tais saluda a los amables lectores y simpa-
ticas lectoras y quedard sumamente agradecido a quien
le remita la biogralla de «Pamplinas».

También deaea sostener correspondencia con lectora
de esta revista, para tratar sobre asuntos de cine.

Seftas: José Igltalas Tais, libreros, Il» Salamanca.

2191. — Johnnu WeissmufUr dXcei Agradecerla a quleo
me remitiera a mi domicilio particular, Navas de Tolo-
sa, 2, Santander, las slsuJcntes contestaciones:

Los repartos de Tarzan de las fieras, Samarang, Man’
Muria, Escadndalos romanoSt A la «om6ra de los muelles,

. a 4. » nv WUCSia, 000 a Qa»
Manos culpcbles, Jjt marca de los cuatro (ésta sin falta).
Cof»pQfieros de juerga, Un Ho en la familia® Carrera
triunfal, EI hisar negro, Khndike, Lo que los dioses

truyen, De Iren a tren, dos t»das, Jutia retribucion Ci-
pitmo. Monerias, Une cana at aire, fizroes de tachuela,
Pctithuerlas, Luces de la ciudad. Cabalgata® Soa un

un jeAugntfv, Aiianuc Jiotel,
A amoi del presidio, Un bravo entrt bravos. Espigas
de oro, El cHmen del Vanitits, Los de calores afios S&-
bado de Juerffa, /Viva Villa/. EI| retador. Se acab¢ ta
crisis. Por el mal camino. Una semana de felicidad. Les
cinco caballeros malditos, Pax, Entre la espada u la pa-
red. jQul calamidad! (Troublel, Carne de cuervos. EI
canto del ruisefior, Aties sin rumbo. Los miserables (tas
dos jornadas), Malando en la sombra. E| hijo de Kono,
Pescada en la calle. Muasica, muchachos, ¢(Es esto amorf
Te quiero g no sé ijuiln eres. Papa se casa, yoehes en los
bosques de Vtena, Topatf, Un marido en apuros. La
hora del cocktail. Ella o ninaana. Diplomacia, Agui hau
gal?, encerrado. ¢Delincuenie y Dijame pasar ta noche
conliffo-

A_cambio, ponjfo a disposicion mi archivo de repartos
y biografias. a$i’ romo fotograllas.

ko> AA*

las demandat y contestaciones que nos envien
referentes a asuntos <kl
director de la secciin, escritos con letra clara, a ser posible a maquina, y en cuartilla!
una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direcclin de los que las envien, e
(aunque no es Imprescindible' el seudénimo que quieran que figure al
contestaremos

los lectores, aun-
cine. .J. Lo» orlrinaJes han de venir
Indican-
publicarse

particularmente a ninguna clase de consultar

CONTESTACIONES

Dos de Lirman-Raudl Colman, Albacete:

2191. — Para The red arrow (demanda 1404): La
cancion de EI desfile del amor, jViarchd de ios granade-
ros, en ingléi, apareci6 hace algun tiempo en esta sec-
cién. Vea usted numeros atrasados.

2192. — A Un nuevo lector (demanda 1405): Los ar-
tistas que usted cita en su demanda, a quienes admira

ndemente, no se les conoce por otro nombre: por

to. el que aparece en la pantalla det>e de serel wr-
dadero.

2193. — fiaul Colman contesta a Ateione (deman-
da 1383): Por un error involuntario, en mi contestacion
anterior que di a usted, dije que no posefa el tango de
Melodia del arrabal, titulado Silencio, Hoy subsano di-
cho error, y a continuacién lo copio, quedando a la vez
a su disposicién. Perdone,

«Silencio en la noche; -1 ya todo esté en calma; =
el masculo duerme, la ambicién descansa. = Me-
ciendo una cuna, » una madre canta, » un canto
querido, que llega hasta el alma... = Porque en
esa cuna - estd su esperanza, = Eran cinco herma-
nos, = ella era una santa, = eran cinco besos — que
cada mafiana ~ rozaban muy tiernos —las hebra» da
plata = de esa viejecita = d* canas muy blancas, =
Eran cinco hijos = que al tallermarchaban, = Silen-
cio on la noche, *= ya todo est4 en calma, - el mlscu-
lo duerme, = la ambicién trabaja. = Un clarin se
oye, = jpeligra la patria! =. y al grito de guerra, =
los hombres ;e matan. Cubriendo de sangre los
campos de Francia. = Hoy todo ha pasado, = flore-
cen las plantas — y a la patriaun himno = los arados
cantan, =» y la viejecita, = de canas muy blancas, =
se quedé muy sola = con cinco medallas, que por
cinco héroes = le premié la patria. = Silencio en la
noche, = ya todo esté en calma;” el musculo duer-
me, = la ambicién descansa. -- Un coro lejano, = de
madres que cantan, — mecen ensus cuna» = nueva»
esperanzas. = jSilencio en la nochel = j{Silencio en
la» almas!»

21W. — Lieman-Raul Colman participa una vez mé»
a todo» los lectores, que todas las contestaciones pu-
blicadas en esta seccién, con los seudénimos Club del
film, Pehafilm, Rall Colman, Karol y ahora con Lit-
man-fiaul Colman, fueron y son enviadas por Manuel
R. Gonzéalez, Ricardo Castro, 8, pral-, Albacete.

N. de la R, — Se han complacido en remitir para
Ateione la letra del tango Silencio, de la pelicula Melo-
dia de arrabal, los siguientes sefiores: Mafilnl, Mexica-

2x cr«pl«u/o, EIl diablo blanco, Vn malague-
fio,  Elack and Blond, Don Juan Diplomdlico y otros
varios.

tan muchisimo yen mi pequefia bibliot«ca fieu-

i cinco siguientes: Esa pasion llamada amor. Ello,

nombre y mujer. EI gran momento y La filosofia
amor, que con frecuencia las leo y con mucho gusto
pongo a ?u disposicién, si es que no las conoca y tiene
interés en leerlas.

En cuanto a las biografias que también le interesan,
siento no poder facilitarselas j»or no conocerlas.

O Varias contestaciones de Don Juan Dipfomélico-

21w — A Un neroense (demanda 1898); A pesar de
mie todas las biografias de los actores que solicita, se
han dado varias veces, voy a decirle algo de ellos.

m rls Karloff, que es el sucesor de Chaney, y aunque
no lleg6 a alcanzar la /ama de aquél, se aproxima maés
que ninguno, es inglés. Su debut en el cine lo hizo en
un rol de escasa importancia en el film Soborno, des-

PILMS SELECTOS no se hace soiidarte ni recomienda

ninguna de las llamaifas «Academias Clnematogriflcast

ni «Cefiiros de Colocaciones! de artistas a aspirantes
cinematogréficos.

pués encarné el monstruo de EI doctor frankenslein y
esta interpretacion le valléel estréllate. Sus produccio-
nes reflejan el aspecto de maleante o fantasma, siendo
todas UD ticito asegurado.

Ha hecho, ademads, Forasteros en jlollgumid. La mo-
mia, Tras la mascara. La patrulla perdida. El hijo de ios
ffanoifrrs, Al/<M el doctor, Esta noche o nunca. EI mila-
gro de laJe, Scarfage, EIl cuicrdn d« las sombras, La més-
cara de Fu-Manchu, Sed de escandalos. EI cudioo penal,
Palrol, EIl terror de la seloa. EI resucitado. La casa de
tioihscmld. Los nepocio» ante todo, etc., etc,

Féiix de Pomés naci6é en Catalufia. Flii boxeador y
maa tarde pintor. En el cine mudo Interpretéd varias
producciones en Alemania y Francia. EI cine sonoro
le abri6 nueva» puertas y lué contratado por la Para-
mo_urln, en Paris, haciendo varias producciones en es-
pafol.

*Ha heclio fiojo y negro, La infiel. La hija de Valen-
tia, EI secreto del doctor, Dofta Mentiras, La fiesta del
diablo. Sombras del circo, Esctaoas de la moda. En cuer-
po y alma. Dofla Francisquila y otras.

Roberto Rey naci6 en Ciille, iué cantador en los e*-

Ayer se puso a l« venta el séptimo numero de

BOYECT B

canarios de Sudamérica. Con usa compafifa de revi-
tai se trasladé a Espafia y actué durante mucho tieiii-
po. Sus primeros pasos en elcinefueronen Paris, don-
de, contratado por ta Paramount, hlg) Un hombre <e
suerte. EIl payaso. Un caballero de /rae. El principe goi.-
dolero. Gente alegre y otras varias.

Actualmente se halla retirado del cinema.

Carlos Viilarlas es espafiol. Permanece desde muy
joven en América. No pens6 trat>ajar para el cine, a
no ser por su primera interpretacién, que lué muy dfl
agrado del pablico y desde entonce» actGia en el sond-
ro. con gran acierto.

Sus aducciones son EI cuerpo del delito, Amt-r
audaz, Del mismo barro, El valiente. Ladrén de amor.
Camino del intitrno, Dracula, EIl altimo de los Vargas,
El hombre malo, En cuerpo y alma. EIl impostor. El pa-
«ado acusa. Etirellados, El cédigo penal. Hombre en
mi vida, EIl precio dr jn 5«*o, Horizontes nuevos, EI
bandido yangui, Dos noches jen otros titulos Venganza
en Montecario o La Bepablica j>o peligra). La crux
g to espada. La ciudad ds cartéon. Mascarada, etc., etc.

De Enrique de la Casa no puedo decirle n¢s que era
spafiol, hace poco que tallecié y que hla> algunas pe-
liculas para ei cine niudo. En el sonoro habla hecho
la version hablada de Carceleras, con Raquel Rodrigo.
Varillas y José Luis Lloret.

Ernesto Torrente naci6 en Edimburgo (Escocia), el
26 de junio de 1878. Su padre fué el coronel Henry
Torrence-TImmson. Recibio Ernesto su educaciéon en
la Edlmburg Acatfemy, enel Conservatorio de Stuttgart
y en la Real Academia de musica de Londres. Ernesto
Torrence era un gra:i mdsico y un compositor de ex-
cepcional talento, tanto e» asi, que en »ii juventud
decidié dedicarse a la musica. Recorrié durante algin
tiempo Europa, dando conciertos. En el afio 1901 hizo
su debut en la» tablas y un afio més tarde era ya ba-
ritono de la Savoy Opera Company, de landres. Actué
en muchas zarzuela» y operetas y en 1912 marché a
America, Estaba tratiajando en el teatro y fué escogido
para cantar una pieza en la version parlante de Fausto,
en el laboratorio d« Tomés E. Edison. Su éxito fué
Stranjle y desde entonces se consagr6 para el cine, Hen-
ry Kling vié el trabajo de Torrence en uno de sus IlImi
y le contraté.

muerte le sorprendié «n pleno éxito y acontecié
en 15 de mayo de 1933, a la edad de cincuenta y cuatro
afios, cuando »u fama volvia a pouerle en uno de los
primero» puestos de la cinematografia,

Torrence encarné su UGltimo rol en la produccién de
United Artists A la sombra de los muelles. La opini6n
general de los critico» y del publico concuerda en que
su Intwpretaciéon del caracter del contrabandista es
ua trabajo hlstriénico que quedard como un monu-
mento iiMierecedero n la memoria del que en vida fué
el CTan Ernesto Torrence.

Su vida fué una sorprendente y agradable paradoja.
En la pantalla se le vié siempre de villano o rufidn y

Ayer se puso a la venia e! séptimo numero de

PROYECTOR

Bersonalmente no Jiubo en el mundo otro caballero maa
ondadoso y més culto que Torrence.

Tantas simpatias contaba en Hollywood, que en una
ocasion fué agasajado y homenajeado conun banquete,
en el cual fué obsequiado con una pitUlerade plata, en
la que habla muchas firmas de varios actores y una
inscripcion que decia *A Ernesto Torrenca, el actor
ea todos sentidos».

Media |°&3 de altura, y su peso Oficlbba alrededor da
95 kilogramos.

Aun fuera de la escena, su monumental nariz, volu-
gz%nosa quijada e hirsutas cejas, le daban una expre-

n un poco siniestra.

Estaba casado con Elssle Reamer.

Entre sus producciones se cuentan EIl carro cu6ferio,
Ei /oro6fldo de Nuestra Sefiora de Parts, con Lon Cha-
Ny Los jinetes del correo, con Betty Compson; Peter
Parij con Mary Briand; La venus americana, con Ester
Ralston; La modista de Paris, con Nfarcellne Dayt fieu
de reges Ha obra cumbre de Cecll li. de Mllle), La diosa
ciega y EI hijo predigo, con Ester Ralston; EIl mundo
a sus piesy Le ruta de Singapore, con Ramén Novarro:
Al norte del paralelo 76, Nueva York de noche y Fili®
busleros modernos, con Joan Crawiord; ta dama del
harén y Los cosacos, con Renée Adorée (fallecida)j El
capitan Saluaciéon y E| desierto de la sed, con Mary Nolan:
El puente de San Luis fien, con Lili Damita y t)on Al-
varadoj /nd/aw5po/i>, con WIlllam Halned y Anlta
Page; La indomable, con Joan Crawford y Robert Mont-
"mer Seotlla de mis amores o El cantor de Sevilia
(version inglesa), con Dorothy Jorddn y Ramén No-
varro. y su obra péstuma A la sombra de los muelles,
con Claudette Colbert, Ben Lyon, Pursell Parst, Ho-
ward Cavanagh, Maurice BlacK y otros.

Hasta poco antes de su muerta frecuenté algunas
reuniones y en su casa terminé sus “Itlmos dias» dando
conciertos de musica para todos tus amigos.

A197.~ A Un malaguefio (demanda 1399):
grafia de Féilx de Pomés se ha dado ya.

De Carmen Larra”ltl también se na dicho que era
actriz da teatro. Illio de dama joven en la compafiia
« Guerrero-MendoM y en el Maria Isabel, de Madrid.
hE_s'Itg casada con Carlos Ulax de Mendoza y tiene una
jjlta.

En Parle hizo alégunas producciones y més tarde
marché a Hollywood, contratada por la Fox. Actual-
mente se halla” retirada.

Ha hecho (en teatro) Las hogueras de San Juan, La
cortesa estd triste, {Pégame, Luciano} y otra».

Ed cine, Dofla Mentiras, La fiesta d”~ dia&fo, La car~
la. Toda una vida, ¢Conoces a tu mujerf. Esclavas de
la moda, La leg del harén y Sobre ta espalda.

2i98. — Para Mickeg %demanda IW23): Algunas
casas productoras envian fotografias, siempre que m
les adjunte su Importe; otras no. Para pronar suerte,
mrgase al encargado de publicidad, en cualquiera de
las casas Paramount, Fox, Universal, Ufa, etc., etc., y
adjantele vdrlos sellos (por valor de 30a 50 centavosl
solicitando la clase de fotografias que quiera. Segura-
mente que”si franquea bien su carta y llega a poder
do esos sefiores, le abeoderdii. De KYla8 mamgeas hay

y alguna vez tiene que ser la primera.
r- Un _nuevo _lector (demanda 1405): Gary
Cooper se llama Frank J. Cooper. Loa otros trés acto-
E?ﬁagienen el mismo nombre 1<iue I_I)g[Jra en su* nell-

La bio-
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F 7  Wargarct Lindsa™vive el recuer-
00 de momenro» gi-atoj La «x-
g presion serena de *urostro atrac-
tivo, los ojos ensimismodos en la
suave contemplodén de un reflejo
cigarrillo humeante que sostiene
entre los dedos, tndican concentro
cion de ideas, cimulo de pensamientos
que reviven en su mente hora* Iénguidas
quizas de emociones profundos de momen-
j N ff ros pasionales.

L El cigarrillo lo invita, en lo soledad, a dejQ( que “I
, 1,1 doybocanada de humo, mientras los suavesespiro
" w ! se descomponen en tenues y rizadas volutos re
I If memora el tiempo y siente que la placidez la invade
) Orén amigo en lo soledod es el cigorro. Los alarga

doi dedos de lo* mujeres juegan con él misteriosa
mente. Loven quemarse, order, extinguirse a las ospi-

A rociones de sus lobiosy tintan los boquillas del rojo cor-
min que los viste y después, cuondo en el gran torbe
/ limo la musico de cjoiz» invade losombifosen que el hu-
mor triunfo, como Morgoref Lind$oy,es utilizado poro dnr
lo nota frivolo no yo haciendo explotar los globos sino
tojnbien poro lanzar al espacioel humoospirodo, echado

toco”ro hocia otros y entre carcojodas delirantes.

Lo frivolidad, el modernismo han conseguido que lo
muler se oseme|e a un volcon en erupcior. Loscente-
lleos de los 0(0* y el humo exholodo por ei grocioso
crater de su boca le dan cierto semejanza, propoi

Clonéndole un atractivo interesonte, mientras no
convierto los nances en conducto expedltlvo del hu-
mo,, porque jqué poco interesante uno muier que
echo humo por los norices*
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EL MAQUILLAJE

EL MEJOR
ALIADO DE
LOS PROTA-
GONISTAS
por

Francisco Oikeri

Monsleur Antoine, eilebre peinador Iratt-
eis, ore6 este ilmp&Uco peinado espe-
oialjneDte para Jean Parker, estrella
de la Metr«. Los crisantemos diminutos
que adornan el cabello son naturales.

T odos sabemos que el cine esta la-
brado en sus interioridades de rmilii-

pies con”asentidos y de grandes d

sis de “surdo. Y uno de los puntos
en los cuales reluce mas claramente esta
extrafia anomalia es precisamente " el
sentido de asco que experimentan ciertos
galanes al tener que besar estos rostros
ntagnificos y fascinadores de ias estrellas
de la pantalla. Y realinente se necesita
tener una envicTiable fuerza de conviccién
par;” estampar ios labios, llenos de la gra-
so<..tad de) nfaquillaje o del tirante tejido

El Cilebre maquillador Bari Carroll
emplea el aerdgralo para cierto* deta-
lles de iQ trabajo. (Foto Paramount.)

JImmy Barfcer ma«|u(lU a Nina Hae
Klaney, estrella negra de «Bozam-
bo>, en ios estudios Loadon Films.

seco del astringente, aotra boca igualmente
untuosa y embadurnada y hacer con esta
capa intermedia una mueca insulsa que
nada tiene ni de beso ni de agradable.

Seguranente que esta coraza que llevan
encima las artistas de la pantalla es la ma-
yor salvaguardia de la tranquilidad de los
respectivos esposos de las grandes vedet-
tes. Los buenos maridos de las amadoras
de la pantalla deben de estar tranquilos
siempre que saben que sus propias mu-
jeres llevan encima de su cutis el «flash»
graso del maquillado. Debe de ser algo
asi como un cinturén de castidad, que bs
Avuelve y las protem dentro dei estudio.
La cara de una estrella, una vez ha salido
de las manos sabias de su maquillador,
debe conservarse intacta como ui tesoro.
Cualquier mota encima de ella es un ul-
traje a la belleza. Cualquier contacto la
desfigura y convierte en una suerte de
monstruosa caricatura. La cara tienen que
llevarla, j»r el estudio, prot~ida casi con
un mosquitero. Cubriéndola siempre de una
capa de polvos tenue, que les robe el bri-
llo y les dé el twto mate, agra”~ble al
objetivo. Y si algo hay en el <set* que
sea realntente <tab(> es la faz de las es-
trellas a punto da ser reproducidas por la
camara.,.

El maquillaje es, con todo, el mayor cal-
vario de los artistas. Muchos de ellos d&-

El director Richard Roffcslavzky, de la Metro,
muestra a uno de los aitlstas del departa-
mento de maquillaje como debe transformar-
le lacara de un biularln enmiscara grotesca.



— No ha; nada Imf)oslbl» para ei pIMCI de
un eip«rto en maqullUI~_ Alce Jack Davn,
{«te de) departamento de ese ramo en lo« estu-
dios Metro, quien aparece aqui arreglando a
Irene Hervey, artista de lik misma empresa.

befi, no obstante, su carrera, precisamente a
esta extrafia disposicion que les perrrrite,
al ponerse ante el objetivo, nwsfrar urus
facciones que Unicaniente la pantalla de”
cubre, tan diferentes son de las suyas pro*
pias y que, sélo gracias a un trabajo Im-
probo de observacion y tanteo, han po-
dido destaca. El papel del ma*illador en
los esftxJios yanquis no se lkrtita nunca
de una manera absolutsmenfe superficial a
corregir las asperezas del cutis y a hacer
un repaso a la ligera de las dotes fotog”
nicas de las estrellas. El trabajo de estos
maquilladores es algo muy diverso y ray»-
no casi a la inspiracion artistica. Modelan,
refonnan, incorporan y descubren verdade-
ras bellezas alli doncie la vista normal no
ve mas que una simple correccion de lineas
y de proporciones.

La cara de las artistas, sobre todo las ve-
dettes, & algo que tiene un enorme valor
comercial. Y los maquilladores tienen en
sus manos este capHal respetable que las
compafiias consideran como parte integrara
fe de su activo. El maquillador »  por
otro lado, el mejor amigo de la artista, ya
que a él se entrega, y a sus manos corv-
fla su belleza tal y como la recogera la
cdmara en el «set».

Catalina Barcena puede decimos algo de
esta formidable influencia que puede tener
un buen maquillador en la carrera de una
artista no hat>ituada al farrago de los estu-

Sentmenal, con Juan de Lauda, caracterizado.

N

— =

dios. Y en cambio de Mary Pickford se di-
ce que si dejé el rodar activo fué por
causa de uno de estos elementos que le
jugo mata treta en uno de sus Ultimos
films, en el decurso del cual no disimuld del
todo sus arru” aviejadas y su rostro en
caida y marchilez.

Hav que distinguir de ur>a manera at>so-
krta to que se entiende por rr>aquillado y
s™jarar esta idea de lo que se cortoce bajo
el rtombre de caracterizacion. Uno trabaja
sobre las propias lineas y facciones del ros-
tro y kas deseca. El otro se cieme en c”
rregirlov en deformarlo y en contraerlo a las
lineas modélicas de una cabeza de ca-
racter extraordinario. No es lo mismo ei
«make up» de Joan Crawtord, por ejemplo,
que el virtuosismo fisiondmico de Lon Ch»<
rsay> «| gffan creador de tipos e”aialarios.
Lo primero es to normal; la caracterizacion,
en cambio, es individualista y depende de
la habilidad y talento de quien la hace.

Catalina Bireana puede decirnos algo
de esta formidable inlluencla que pnede
tener un buen maquillaje. (Foto Fox.)

Parece mentira, pero el maquillado no e$
una cosa que pueda establecerse de una
manera directa y generaL El masillado de
una artista esta, en su principio, basado en
exigencias de un orden puramente cientffH
co. Es una cosa que la mayoria de ios,
maquilladores de teatro no suenan ni su-
ponen. Estd sujeto a las reglas del actini.,
mo de las emulsiones, y la emulsién pan-
cromatica, que es hoy la Unica casi em-
pleada, Ka modificado el arfe del maquill»*
do y lo ha simplificado bastante.

La aptitud de estas emulsiones de caf>
tar todos tos raiores en sus verdaderos va-
tores de gris, ha permitido emplear, para

(Coalinuga en it pigino iild

Dando IM A.UntM tognts. (Foto Cubert.)

b
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Freddie Bartholomtw regresa a Hollywood
con (u tla, después de una tournfie por varias
ciudades de los Estado* Unidos, Freddie apa-

recerd pronto en otra peliculade la M.-G,-M.

S I G N O S | E basté una pelicula para hacerse fa-

moso en el mundo entero. En «David
Copperfield», Ja adaptacién cinemato*
grafica de la famosa olTra de Carlos
DE Dickens, se revel6 como un actor de fibra
sensible g emotiva. Toda la grandeza de
sus sentimientos y todo el sentido del arte
innato que posee este pequefio actor, se
C E L U L O I D E pusieron de maniflesto en esa
)) bella obra de sentidas emocio-
nes y ternura admirable.

Hasta entonce el pequefio
gran actor no habia hecho otra
cosa que sofiar con esas bellas
leyendas infantiles
que llenan la ima-
ginacion de los fii-
nos. Dejaba voiar
su fantasia despierta
a pleno sol ij en un
lugar lleno de eflu-
vios campestres, en
su retiro de War-
ndnster (Inglaterra),
donde ha transcu-
rrido la mayor par-
te de su vida.

Freddie Bartholomew, que cuen-
ta en la actualidad doce afios, na-
ci6 en un modesto barrio de Lon-
dres, heredando de sus padres la
bondad y firmeza de caracter. Los,
primeros afios de su infancia trans-
currieron en la capital de su naci-
naiento. De entonces recuerda los
paseos que daba con su madre por
el parque, los juguetes que tenia

L. en su cuarto y otros detalles parecidos.
Como su salud constituia una constante pre-
ocupacion para su tamllia, a los tres afios fui
vV llevado a la aldea de Warminster, donde
haciendo \ida de campo, comenz6 una nueve
vU3a para el ctiiquilk>. Entre los Aarboles y
vE bajo el emparrado de la huerta de sus abue-
vt0A los, Freddie se entregd a sus juegos, robus-
' tedendo su salud.
Pasé el verano y vino el invierno. Desde
m los primeros nromentos el nifio revelé su poder
de concentracién y su memoria extraordinaria.
Sus tfas y abuelos ya se lo dedan:

—Este nifio llegara muy lejos.

—Tiene im talento Impropio de su edad.—

Entonces mediaba una hermana del padre
de Freddie, llamada miss Willicout, que tuc
la que ejerci6 mayor influencia en los prime-
ros pasos de su vida artistlca, para responder-
les senteociosamente:

—Es un nifio prodigio.—

Bajo su amparo comenz6 a recitar versos y
pequefios poemas, convirtiéndose prontamente
en un admirable rapsoda que causaba admi-
racion en las fiestas Intimas y reuniones de
sociedad, a las que asistia siempre acompa-
flado de ella.

En vista del cambio que se habia operado
en la criatura, sus padres demoraron su re-
greso a Londres y le dejaron que continuara
en aquel apacible rincon que tan t>eneficioso
le babia resultado para su salud como para
sus inquietudes artisticas.

Cuando la fama de Freddie traspasd los li-
mites de Wiltshire, como recitador de las obras
de Shakespeare y lector de las de Dickens,
algunos amigos sugirieron a su tia la conve-
niencia de llevarlo a Londres para que se ini-
ciara en la carrera teatral, fisi lo hizo; pero
la aventura no tuvo gran éxito. Aunque apa-
reci6 en tres o cuatro dramas, su actuacion
resulté insignificante. También figuré en otras
tantas peliculas realizadas en Inglaterra, re-

irf Lol presentando papeles secundarios.
f-rfT-rr Volvié a la aldea. Habia transcurrido la pri-
- /\ 7 - - mavera de 1934. Los periédicos ingleses anun-
I I S IS I e S ciaron que la Metro-Golcfwyn-Mayer estaba
) preparando en Hollywood la realizacion de
. , «David Copperfieid». EI chiquillo no se dié
(|E r5ja-:jr,:-,.i 1 por enterado de la noticia hasta que I1"6 a
la capital del Reino Unido mister David O.
Selznick, quien estaba encargado de producir
re la adaptacion de la famosa obra de Dickens y buscaba un actor in-
fantii para el papel de David. Entonces fué cuando pensé «in mente>;

<Creo que yo deberia interpretar ese papel.»
Y se lo comunic6 a su tia.
Sus mayores, lejos de prestarle iconimia <n u pdgina

(D, L " NUEVO NINO PRODIGIO
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J«”™na Ralston

Riclisrd Arlen.

REPORTAJE ESPECIAL <PARAMOUNT>
VI Y ULTIMO CAPITULO

fContiamcién)

a LEGO el dia en que Mildrcd Davi« dié aviso de que
terminar su cwitrato pensaba dejar la cortrpafiia Ro«
Lloyd para aceptar una oferta mejor. Haroid Llo" «sti
dispuesto a no dejarla mardiar. Y como s6lo habia
mecBo para detenerla, lo puso en practica. Se casé con la
chacha.

a buscar nueva dama joven tf fué la el*ida
byna RalsttMi. actual esposa de Rtdiard /Trien.
Las peliculas que siguiere»! fueron todas de is(
metraje y de acuerdo oon lo establecido en
nuevo ccmvenio con Roach, Lloyd tenia un octid
it ciento de interés en casi todas las pelic”
t terminar su contrato, Haroid formé la
Lioyd Corporation, con William F. Fraser, cu ®
lidad de gerente. Las peliculas que hizo por j
cuenta obtuvieron triunfos rotundos y Haroid '
enriquecio rapidamente gracias a elL”.
Entonces los Llo” ediOcaron un nuevo hogarl
Bceverly Hills. Recientemente adcpirier(Mi, adeiv
una casa en Palm Springs, donde suelen pasar]|
inviernos. El matrimonio Uene tres hijos, dos »
cas (una de las cuales es hija adoptivag g un
Y no hay familia en HoUgwood que viva oon
yor quietud
y felicidad. (Continuar*
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Botltsin oyt braded visteskt,

I «mocién y lipl»mo vans« r«unj' .

ol et ettt e
e ld« C(f«M del qve *» «ifo foto* i
fif'W [ grofio en lo qu« s« ven o Mory !

I d«l Carm«n yJu~n do Ordvna.
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HAXxnz
VIA VAV ANa

EZ.

Elegantisimo y origi*
nal traja de nochey
chaqueto'capo com-
plementaria creados
para la gran artiita,
de 20th C«ntury>Fox

ROCHELLE HUDSON

[
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A-aaem fo--r

fUFSAJIATSA 1 mexp

Lo» principales personejes de esfo produc-
cién eston interpretados por Ronoid Col-
man, Elizabeth Allon y Edna Moy Oliver.

Vorias «(cenas de la mogniflco
pelicula Metro-Gotdwyn-Moyer



ESTRELLAS ESPANOLAS

LA HIJA DEL PENAL



Elemenfoi inJi§pen»a.I|J.le$ para larealizacion Je un lilm, por Catlanyf

Paro on film de Ston Lourel y Oliver Hordy Para un film de William Powell
Paro wn film de Eddie Cantor Para un film de Boby Leroy Poro un film de Johriny Weissmuller
Pora un film de Charlie Chaplin Pora un film de Boris Karloff

Para una comedia americana Poro -uno, produccion Cecil B. de|Milé Pora una produccion nacionol



PELICULA PARAMOUNT

Protagonistas: SIR GUY STANDING, ROSA-
LIND KEITH, TOM BROWN, RICHARD CROM-
WELL y JOHN HOWARD,
direccion de Alexander Hall

SINTESIS DEL ARGUMENTO

N"Oi?TON Haley (Tom Brown) y Boyce

j  flvery (Ridiid Cromwell), dos nova-
I(U tos, quedan ocupando el mismo cuarto
en la ficad«nia Naval de AnnapoUs.

El cwjtraste que. tanto por su caracter cuanto
por sus antecedentes, ofrecen los dos jovenes
00 puede ser maycr. Huérfano desde edad
temprana, Morton tuvo que ludiar a brazo
partido con la pobreza, lo cual, si por una
parte le fortalecio la voluntad. haUtuélo por
otra a ctnsiderar la existencia como ludia
iimiisericorde en que toca a cada uno mirar
por si propio, sin desiallecimieatos ni contem-
piacicHKS para coa nada ni con nadie. Muy

j

otra es la artitud de Boy-
ce. Hijo de familia pu-
diente, la riqueza aparto
(te su camino todos los
tropiezos que abundaron
en el de su meaos ator-
tunado coorpafiero, dejan-
dole asi libre el é&nimo
para idealizar la vida.

A Alguna brtxna en que
M\ dos ahtnraos antiguos, que
N andan divirtiéndose a eos»

ta de los novatos, obligan

a JKorton y a Boyce a en-

fm m frentarse, es causa de que

tanto uno como otro se

miren como enemigos. Nin-

guno de los dos pierde desde entonces ocasion

de molestar al oompafiero. Entre los medios

que discurre Morton para lograrlo, estd el de

obligar derta vez a BcKfce a que sea oyente

coligado dei intenninable relato que del com-

bate de Cavite y de la parte que cupo alli al

«Congress» se halla siempre dispuesto a hacer

el comodoro Fitzhugh (Sir Guy Standing). ofi-

cial retirado que se bati6 a ordenes de Dewey
en Filipinas.

Es el OMnodoro Fitzhugh ejemplo insigne del
ofidal para quien el servicio representa todo
en la vida. u>ndenado a la inactividad de la
escala de reserva, ocupa cerca de la academia
un pabellon en el cual habita también ta fide-
Itsima Miranda (ix)ui:e Beavers). una corpulenta
criada negra que cuida solicitamente, y aun

vigila y regafia a trectios, al veterano a quien los afios han jdo
convirtiencko en un nifio grande. No se pasa dia sin que el viejo vaya
a la academia, d<»ide, con el deredio que él se arroga y que nadie
tendria la crueldad de disputarle, al mismo tiempo que se entremete
en todo, generalmente para censurarlo, procura infundir en el &nimo
de los jovenes alumnos aquel entusiasmo por ta carrera, aquella dis-
posicion al sacrificio que son la base y sustento del itonor militar
y de la virtud patriética.

AMUNCAN Haley (John Howard). el hermano mayor de Morton,
1~ vuelve a la academia con ios demas guardias marinas que efec-
tuabsn el viaje de instrucci®. El comandante Briggs (Minor
Watson), que tiene en gran aprecia al joven, lo llama aparte
para imponerlo del poco espiritu militar que demuestra Morton. De
lo que hablan de””? dos hermanos sale claro, que el menor ha

para ir en busca de la Joven y llevarla al baile: su hermano Dun-
can, t>arruntando algo oe lo que ocurria, se ha valido de su ca-
racter de guardia marina para darle una orden que el otro, coms
simple cadete que es, no puede negarse a obedecer, u en el cum-

plimiento de ta cual tardara probablemente lo que d*ure el

Entretanto, Magdalena se impacienta, tiabla de marcharse en el

baile.

rime>" tren..., pero acaba proponiéndole al comodoro Fitztiugh que

a acompafie al baile.

presentaria su paga de ofidal de la armada en mudios afios, debe hacer lo
propio. No hay que ser tonbs. Rtd esta el comodoro Fitzhugh como ejemplo
de lo que se saca ooa tomar en serio la carrera: verse uno arrinconado en
llegando a viejo.

AMAAGDALENH Dendug (Rosallad Keith), la novia de Boyce Avery, asistira

I~ al baile que dan todos los afios en la academia con motivo de la pro»

mocion. Resuelto a que la joven sea su pareja, Morton Haley se las in-

genia para que sometan a Bt“ce a un examen médico, precisamente a

la hora en que llega el tren con los invitados. Presentdndoseles a Magdalena

y a la s”iora que la acompafia (DoroOiy Vaughan) coaio enviado por Boyce

Tara atendrias, Mortm las acompafia Hasta el pabellon del comodoro Fitz-
faugli, a <~en habia rogada de antemano que se prestase a hospedarlas.

Por méas que averigua por Magdalena apenas queda libre del examen médi-

co,n\Boycel no_logra dar oes ella. Morton, por su parte, se ve imposibilitado

Aquella noche en que, gradas a la be-
lleza de Magdalena, fueron ambos el cen-
tro de todas las miradas qued6 en la me-
moria del andano comodoro como una de
las mas felices, si por ventura no la mas
teliz de su vida. |Con dedr que casi se
olvidé6 de Cavile, y del «CMigress>. y del
relato drcunstandado e intenninable que,
vini'era 0 no a cuento, hada éi de todo
eso!

a A noticia que le da Miranda tocante a
que el «Congress» se halla en puerto,
oausa en el comoidoro Fitzhugh el
etecto que es de suponer. Empero, al
jubilo que lo electriza siguen la Indigna-
dén y la angustia, cuando se entera de
que el barco, <su> barco, ha llegado alli
para servir de blanco en las proximas
fH-acticas de tira
Después de haber movido délos y tierra
para in*>edlr que el «Congress» corra tal
suerte, el comodoro perece resignarse ante
k> Inevitable. No traiiquiliza este cambio a
Miranda, pues cree notar en el andano
un no sabe qué de extrafio. La preocupa-
déo de la buena mujer se trueca en alar-
ma cuando el camocforo desapvece de la
casa. Pregimtando por él a diestro y si-

(COntinda la pagina Si)



(S) Ante un selecto gnjpo de criticos y ar-
A listas cinematograficos ha leido el p&*
rlicdista Ramon Ohveres el guion de su
obra <La libertad de un mundo>t cuyo asun-
to se basa en la emancipacién politica de
la América espafiola y ife-
ne como protagonista la
figura asombrosa del li-
bertador Simén Bolivar,
de cuyo espiritu y din”
mismo politico esta sa-
turada la historia de aquel
continente.
Cuantos asistieron a la
lectura estuvieron de
acuerdo en eqsreciar que
ej guion de la menc!”
nada obra esid resuelto
con pro‘undo conocimien-
to y maestria. Por sus pa-
ginas destilan hechos cul-
minantes de pasion y dra-
matismo, eKenarios so-
berbios de original gran-
deza y episodios de ir>ti-
mo sentimiento, que le
dm toda la importancia
de urta pelicula de pri-
mera magnitud.
Esperamos que a no
tardar podremos informar
a nuestros lectores que
«La libertad de un mun-
do» ha entrado por el
camino franco de la rea-
lizacién, incorporandose al
cinematégra'o nacional
con el rango de sus mas
destacadas produccio-
nes.

Pa.a Terra, y bajo la
A direccion de Harbert
Maisch, estd rodando
FDF-Oesellschaft una pe-
licula con el titulo «Ca-
y6 la escarcha en noche
rimaveral» (antes «Me-
odias otofiales»), cuyos
personajes principales son
representados por Karin
Hardt, Hilde Hildebrandt,
Gina Falckenberg, Eugen
Klopfer, Walter kitia, Hans
Schienck, Walter Stein-
beck y Heinz Salfner.
También se contraté pa-
ra este film a Heinrich
Schiusnus, actorde la Ope-
ra ™ Berlin, que con ésta
colaborara por primera
vez en una pelicula. Los
exteriores se hicieron en
Oberstdorf (Baviera). La
musica de la pelicula se
basa en motivos de
Tschaikowsky.

A Sajo el titulo de
A «Stenka Rasin» reap”
recera la conocida peli-
cula muda «Wolga, Wol-
ga» como film hablado.
De la direcciéon del nue-
vo film, ya en el estudio,
se ha encargado Alejan-
dro Wolkoff, mientrasque
el productor es el Dr. V.
Badal.

H. A. Schiettow desenv
pefia el papel principal
de (Stenka Rasin». El
rotagonista femenino es
era Engels. La n”ica
estd a carm del con”
cido coro os cosacos del

D Jack Holt f Jeao«Ité Mae Donald vestidos 1 la moda de 1B09 pafi DRd
on. nueva pelicula de, la-Metro*0{iUwya*Uayer -eo ‘\que-,amhoe; .aparecen.

N Durante el corriente mes se celebrard
N en Berlin el 11.9 Congreso de la Cor>-
federacién Interrtacional de la Sociedad de
Autores y este congreso sera de la mayor
importancia en vista de la Conferencia de

Estados que tendrda lugar hacia fines de
1936 en Bruselas y que se ocupard de la
revision del acuerdo de Berna, La conf”?
deracion tiene pensado celebrar antes al-
gurws corvgresos con la industria da la
ifcula sonora, con la Asociacién Internacio-
nal de la Industria da Radiodifusion y con
la industria dedicada a la confeccién de
discos gramofénicos, a fin de encontrar ya
de antemano las tsases sobre las cuales
fundar, desde el punto de vista juridico,
las decisiones que se han de tomar por los
diferentes gobiernos.

Carlos Froelich ha terminado en los
estudios Tobis su ultima pelicula, con
el trtuks «Cuando el gallo canta», rodada
segin la obra teatral del mismo nombre,
representada en Berlin ya varias ceritena-
res de veces. Los representantes principales
son Heinrich George,
Marianne Hoppe. Carsta
Lock, C’a;re Reigbert, Hil-
deqatd Barke, Carlos John,
Hans Ba usewefer y Emst
Waldow. De la fotografia
«se encag6 Reirrar Kunt-
ze. Distribucion Tobis-Ci-

nema.

AN Luis Trenker ha ter-
A mirado en Ulm y en
Livorrvo los exterio:es de
«El emperador de Cali-
fornia», paa Tobls-Cine-
ma. Los interioies se im-
presionaron en Johannis-
thal, cerca de Berlin. Luis
Trenker no solamente se
ha encargado de la di-
reccién, sino que es tam-
bién el protag<wista prir>-
cipal. Su pareja es Vik-
toria von Ballasko.

(S) Gtistav Frohlichy Di>-
A rothea Wieck desenv-
pefian los papeles princi-
pales en el nuevo film
«La mujer imposible», de
Cine-Altanz-Film, distri-
buido por Tobis-Cinema-
Hisa. El asunto de la pe«
licuia se desenvuelve en
josdistritos petroliferosde
Rumania y en la ciudad
de Constanza, puerto del
mar Negro. El punto cu”
minante lo forma el in-'
cendio nocturno de

caballete de sondeo de
petréleo. Estas vistas se
tomaron, ultimamente, en
preserKia del embajador
rvmano en Berlin. Ad”
més de Gustav Frohlich y
Dorothea Wieck, también
desempefian papeles de
importancia Gina Falcken-
berg, Edwin Jirgensen,
Harry Hardt, Willy Schur,
Emilio Hofer, KatjaSpecht
y Carlos Hannemann.

A Bajo la direcciéon de
AN Erich Ergel, se rueda,
actualmente, la pelicula
«Afos de nifiez de una
reina», un asunto de ir®
trigas de amor y poli-
tica de ura joven prince-
sa que ha de ocupar un
dia el trono britanico con
el mmbre de reina Vic-
toria. La protagonista de
esta interesante pelicula
es Jenny Jugo, munifica-
mente secundada por Ot-
to Tressler, Olga Limburg,
Renée Stobrawa, Paul
HerKkels, Friedrich Berv>
fer, Gustav Waklau y
Heinz Salfner.

A El director de escena
N Erjch Waschneck, cu-
yo éxito en «Ocho mu-
cf>achas en un bote» t"
dos conocen, ha celebra-
do un contrato con Tobis,
segun-el cual también se
han de rodar para esta



En este partido de boxeo no hubo engafio. Un mo-

mento después de que la lotograll» lué tomada,

Spencer Tracy derriti6 a Clark Gable. La escena es

parte de una peNcula de la Metro-Goldwyn-Mayer
en que Gable y Tracy ton los protagonistas.

casa los films de su produccién Fanal. La
priinera pelicula de Ja nueva serie, «Esca-
padas>, se filmara por Waschneck, segln
la muy conocida obra «Mi mujer oficial»,
del conocido autor norteamericano R. H.
Savage.

© Hacia principios del afio 1935 se cred
w Atendia el «Instituto de Peliculas
de Ensefianza del Reich», coti objeto de
poner peliculas de instruccion a disposi-
cién de los colegios de primera y segur>-
AN enseflanzas. Una pelicula de ensefianza
no es un film instructivo en el méas amplio
sentido de la palabra, sino una pelicula
adaptada paulicularmente a las exigencias
de la ensefianza y rodada por el instituto
mismo o casas dedicadas a la confeccion
de peliculas de instruccion, teniendo es-
pecialmente en cuenta los requisitos de la
escuela.

Muy pronto se comenzé con el suminis-
tro ~ proyectores de pelicula estrecha, y
en la actualidad se encuentran en los co-
legios nada menos que seis mil seiscientos
cuarenta y cuatro de estos aparatos a los
que se han afadido aparatos suplementa-
rios para pelicula sonora. Hasta que todos
los colegios tengan su aparato de pro-
yeccioén propio, se encarga un departamerv
10 de su ci‘culacién de uno a otro, asi co-
mo del intercambio de copias. Hasta la
fecha se hw rodado sesente peliculas de
ensefianza, de las cuales se hicierOTi maés
de veinte mil copias, repartidas entre las
diferentes escuelas.

Desde verano de 1935 existe un arreglo
parecido con las Universidades, en tas cua-
les desempefiaran [as peliculas un papel
mucho mas importante en la ensefianza que
hasta la actualidad.

El instituto anteriormente citado posibilita,
ademads, un aprovechamiento mucho mas
intenso del material de instruccion y de
ensefianza existente, porque facilita el in-
tercambio de peliculas que no existia has-
ta la fecha. Las peliculas de ensefianza pc”
ra las Universidades se niedan en colaos
racion con conocidos y expertos profesores
alemanes.

A las Universidades e Institutos de Ense-
flanza superior se entregardn, hasta la fe-
cha, ciento cuarenta y siete aparatos de
proyeccion y por los expertos se exarrfinaron
trescientas veintidos peliculas cientificas de
las mil quinientas existentes.

Justamente en el dominio de las pe-
liculas de ensefianza para Universidades se

han podido mostrar interesantes asuntos de
ramas casi descor>ocidas a numerosos ai>
ditorios, sirviéndose de la roentgencine-
matograf(a y microcinematografia. La irr®
portancia de esta nueva instituciéon sola-
mente se llega a comprender en su justo
valor pensando en las grandes facilidades
que las peliculas de ensefianza ofrecen en
aominios casi desconocidos como son la
biologia, cirugia, oftalmologia, dentobgfa,
anatomia y etnografia.

Hacia fines del afio 1935 también se if>
cluyeron las escuelas de peritos y profesio-
nales en el programa del Instituto de Pe-
liculas de Ensefianza del Reich. En este
caso, la pelicula no solamente sirve para
aumentar los conocimientos generales, si-
no también para aconsejar a las diferentes
ramas profesionales con peliculas dedicar
das a la metalografra, a la propaganda, a
la escritura artistica o también a los cai~
teles de reclamo,

A todas estas peliculas no se adjuntan
discursos de acompafiamiento, sino que se
completan por las explicaciones de los pro>
fesores mismos.

Pero el mencionado instituto no solamente
se ha propuesto suministrar aparatos de
proyeccion ~  pelicula estrecha, de toda
seguridad de servicio y desde la escuela del
menor pueblo con “»rato suptenTenterio
para pelicula hablada hasta a la Universidad
més conocida, sino que instruye también
al cuerpo de profesores indicandoles el
nejo de los aparatos.

JafKt Caynor y Robert Taylor examinan en esta caja lluminada la pelicula
en .qu«, aparecen. comao\protasoalstas-en los estudio* Hetro-CoMwyo-Hayer.
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A BaJ© la direccion del sefior Weide-
A mano, vicepresidente de la Céamara del
Fifm del Retch, se ha rodado un film de
ochocientos metros de los Terceros Juegos
Olimpicos de Invie'no de GarniiSchnParten-
ki'‘chen, que serd el unico informe auténtico
de estos extraordinarios acontecimientos

portivos; de su distribucién mundial se ha
encargad Tobis-Cinema. Se han empleado
todos los medios auxiliares mas modernos
que la técnica e industria pusieron a dis-
posicion de la pelicula. Los fotografos er>-
cargados de impresionar la pelicula tuvieron
a su disposicion los aparatos mejores y mas
moderrx». Ademas, con objeto de poder
seguir constantemente a los concurrentes
durante los concursos y fij” asi todo el des-
arrollo de sus actuaciones en la pelicula, se
construyeron pistas paralelas a las de los
concursos, en las cuales los fotdgrafos acom-
pafiaban con sus cdma'as a los combatien-
tes. También se impresionaron en esta oca-
sién peliculas de velocidad disminuida, in-
teresantisimas. Para poder captar en la pe-
licula bs aviones que observaban desde
lo alio los acontecimienios deportivos, se
habla construido una torre giratoria. De este
rnodo, con la colaboracion de los mejores
fotdgrafos y reporteros cir>ematogréficos de

Freddie Barthoiomew, el nuevo nifio...

I'C anil | n i &n p 4 g i n 9 1
atencién, lo tomaron a broma. Peij Freddie insisti6 una vez tf otra
hasta que miss Willicsut convino en llevarlo de nuevo a Londres
paia entrevistarse con mister Selznlck. Nada mas® llegar se enteraron
de que didto sefior habia partido para América dias antes.

Decididos a llegar al fin, se fueron a Nueva York, donde tampoco
dieron con él. pues habia salido para los estudie» de Hollywood.
Nueva decepci® y nueva blsqueda. Entonces la tia pensé que iuibian
ido demasiado lejos para volverse atrds, y se fueron a la ciudad del
cine. Alli lo primero <”e hicieron fué escrilnrle a mister SeUnick.
comunicandole que habian hallado al nifio que la empresa buscaba
para el pape) de David.

EMBELLECEN Y REJUVENECEN

Alemania, se obtuvo urta pelicula de los
Juegos Olimpicos de Invierno que se es-
pera gustosamente aplaudirdn ios especta-
dores de todas las nadones.

. MEJICO
Lo mejor es

T A Se hicieron satisfactorias pruebas de

IO unico ~  fotografias en colores, “*m o ensayo para
apli<3rlas en la pelicula que rodard proxi-

bueno pora mamente el sefior Roberto A. Morales en

el cuidado un argumento sobre una de las canciones

de Agustin Lara, prfablemente «Novillero»,

desubellezo/ y en la que actuara el popular matador Lo-
- renzo Garza.

use Slempre Las pruebas de referencia se efectuaron

|OS en Xochimilco, fotografiaxxio Ross Fisher y

llevartdo el sonido J. B. Kroger.

A Uno de los mejores argumentos que
A $e han presentedo a nuestros produdo»
res es «El rosal bendito*, d*l que es au-
tor Antonio Saem, siendo un hecho que
muy pronto se llevara a rodate por una
nueva productora, que ha tenido en cuen-
ta el gran valor artistico y el éxito taqui-
llero que ofrece dicho asunto, el que en
esta vez se ha escapado a ké inaéefulos.

Jdase
de

belleza

Protegido con los finos aceites
del Heno de Provia, el cutis
es mormol por su tersura y
ftor por su delicado perfume.
Usodo con método y cons-
tancia, este jabon neutro, de
suavidad exquisita y aromo

inconfundible, es lo base
PASTILLA,

1.30 meior poro cualquier trato»

miento de bellexo. H pr»*

sente y el porvenir del cutis*

PERFUMERIA GAL MADRID liUfcNOS AIRES

A ios pocos dias, la tia de Freddie recibié una Ilamada telefénica
en respuesta a su carta, y se presenté con su sobrino en el despacho
de mister Selznidc.

Se cuenta que al armnciarse, el nifio, con una decision impropia de
su edad. lo hizo como David Copperfieid en persona. EI gran pro-
ductor, apenas vi6 al chiquillo, guedd maravillado de su aparicion
tan providencial. Luego le sometio a una sucesién de pruebas foto
graficas y fué proclamado, entre centenares de nifio® como el favorito
para interpretar el papel de David Copperfieid, nifio, en la célebre
obra de Dickens. giw lo elevd al estrellato.

D ués de «David Copperfiekl». trabajé con Greta Garbo en la
veirion sonora de «Ara Karefitna». en «Soldado profesionaN, con
Victor Mac Laglen, y dltimamente en «Ei pequ”o lord Fauntleroy»,
poniendo de manificsto en todas sus

actuacioness su talento de nifio prodigu. Carlas VILLARREAL
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REBELION i BORDO. — Aun. al cscriwr

estas lineas, perdura en nosotros la emocién

incomparable que nos produjera la vision

de esla grandiosa obra que lleva por ti-

tulo «Rebelion a bordo». Grandioso, en

efecto, es este film t»jo todos los aspec-

tos, dramatico, espectacular, social incluso

g documental. Realizaciéon que da la me-

3 dida de la potencialidad insuperable del

arte cloematogradli<» para el cual parece no existir el imposible, y

permite adivinar, admirdndonos, lo que puede ser el cinema en un
mafiana no lejano.

Frank Lf<"d, realizador inteligente jj habil, nos impone de lo que
el dnema puede lograr cuando, ahogandose a si mismo, su verdadera
contextura, que al fin y al cabo es cosa mecanica, se llena de
vida 9 de emocion auténtica, cuando, en fin, consigue infundirse una
alma dolandose de una intensa vibradén humana. Desaparecida la
sensacion de lo ficticio, de lo preparado, quedando ea el méas obscuro
anonimo el propio director —gque el mérilD m~"or de Frank Lloyd
ha sido el de hacer sentir sus efectos sin jamas dejar aparecer su
sombra tan s6lo— el cinema, por el camino de la verdad, colocado

en ese terreno de lo natural con sencillez, de la logica, logra
con facilidad las emociones mas encontradas, obtiene del espectador
una compenetracion, una coincidencia intima admiraWe. Las mas puras
emociones estéticas le son asequibies cada uno de sus fotogramas,
reflejes fieles de la vida, tienen todo el caracter de cosa imperecedera.

La dramatica historia de la «Bonuty”®, la famosa corbeta que en
su seno llevé la insurreccion, es narrada por Frank Lloyd con esa
sencillez humana que produce las sensaciones mas intensas. En sus
paginas se alnan la vision y ei ingenio de una inteligenda singular
u la potenda creadora del corazédn. Todas las escenas tienen una vida
formidable y una emodén sin igual, produdo de ese realismo que
ante toda ha querido infundirle Frank Lloifd. quien, al propio tiempo,
ha sabida no dejarse ganar absolutamente por la potendalidad. ia
enjundia del drama escuetamente, para prestar una atendon capita-
lisima a otros factores que al integrarlo también halfian de hacer
sus efectos mas contundentes.

Frank Lloyd, que ha buscado en
pertos alegres, los ha ido vertiendo halfilmente en su obra para es-
tablecer el contraste, permitiendo corf ello un refugio a la tension
emocional del espectador y haciendo al propio tiempo doblemente
intensas aquellas emodones. Asimismo Frank Llc~d ha deparado mo-
mentos de calma espiritual llevdndonos a otras sensaciones de belleza
en sus visiones tan sugeridoras de la «Bonut™», con sus velas hincha-
das al viento surcando los mares con su densa carga de pasiones.

Infinito:" son los aspectos, a cual més evocador Y admirable, del
velamen de ia «Boouty», majestuoso, tenso, lleno de las luminosidades
de aquellos cielos. Y otro de ios grandes adertos de Lloyd es ei
partido sacado del mar. su formidable expresioni®o y su inten’enddn
decisiva como superior elemCTto dramatico. Y luego el sello poético
de sus fotogramas de la isla, verdadero paraiso, donde aquella hu-
manidad doliente halla la esperada calma y ei mar se torna.sumiso
y apacible. Inolvidables estampas de gran belleza plastica se suceden
entonces en este -aspecto semidocumental que adquiere el Tilm que,
en estos momentos, se llena de un sentimentalismo amable tanto maés
apreciado cuanto mayor es e) contraste c;» las emociones crudisimas
que se nos han deparado.

La interpretacion de esta pelicuia adhiere tonos de sublimidad.
Perfecta en su conjunto y admirable Individualmente. Cnarles Laugh-
ton halla en su capitan Blid, inhumano, sadico, repulsivo, el mejor
«material» que ha halladoi en su carrera para ofrecemos una inter-
pretaci(® que se recordara como una de las mejores del cinema.
Clark dable, en el papel del segundo, el ofidal Christian, ofrece ma-
tices de una emocion incalculable, viviendo intensamente su simpatico
personaje y expresando sus sentimientos con un calor inusitado y una
exactitud ponderable. En todo momento tenemos la sensaddn de lo
que en su alma esta acaedzndo y considerado como la palanca que
ha de mover la insurreccion, estamos presintiendo, temiendo g de-
seando aquella actitud si”™ que ha de provocarla. Franchot Tone,
simbolo de la diKiplina estricta, dej redo sentir del deber que domina
sobre los senUmientos propios, franco y leal camarada, ofrece también
una interpretacion impecable.

De lo que resulta, que por su tema, por su realizacion y por la
labor de lo™ intérpretes, «Rebeliobn a bordo» es no s6lo una gran
produccién arli~ticamente, si que también ima pelicula muy comerC|aI
hecha para todas las
salas sin distincion.

la projHa vida de a bordo as-

Don Yo DOBLE

UN MILLON DE GRACIAS. — Comedia
de corte y caracteristicas arguméntales muy
americanas, con aquellas cosas tan «ex-
céntricas», que soOlo suceden en Norteamé-
rica y que aqui son redbidas con la son-
risa en los labios y aun con derta agra-
datilidad EI film nos habla de una forma de propaganda eledoral
que. si bien no es muy seria, da, en cambio, buenos resultados. Po-
dia asi ponerse en practica y al menos, nos alegrariamos. Ademés

isnr
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de ello bay también la inevitable novela amorosa que oorre por sen-
deros bastante trillados.

El film peca de exceso de didlogo, y siendo protagonista Dick Po-
well, hay. naturalmente, candones, algunas bastante agradables, pero
tal vez excesis-amente prolMigadas.

LA IRLANDESITfl. — Ya vimos a Jane Withers en otra pelicula.
Felcha, la muchacha es, en cambio, una actriz excelente y “na
simpatia enorme, y de ello es nueva y contundente demostracion esta
pelicula de la 20m. Centunj Fox. en la que la precoz chigitilla nos
ofrece una labor llena de atractivos c inteligencia.

El film expone la influenda que ejerce la infancia sobre las per-
sonas mayores, y ello es hecho con acentos de verdad y delicadeza suma.

El film gusté.

ITTO. — Si a través de nuestros semanales co-
mentarios no hubiésemos puesto continuamente
de relieve esa marcha de vértigo que lleva el
arte cinematografico, podriamos ahora subrayarlo
con un ejemplo: «Uto».
En efecto, han pasado cerca de- tres afios que
Jean Benoit Levy y Alaria Eptein realizaran esa
obra de propaganda del imperialismo francés.
Tiempo relativamente Iwevc si, como dejamos
transcrito, el dnema, inquieto, ambidoso y di-
namico, no CQrriera con tal rapidez hacia nuevas
formas expresivas, hacia su perfecddn. haciendo
envejecer, con sus conquistas, sus mas redentes
obras, maxime st éstas son de origen francés y, por tanto, jaméas des-
tacadas por lo avanzado oe sus medios técnicos. Tres afios han pasado
tan sélo y si comparamos esta pelicula con las actuales realizaciones
americanas, se obtiene toda la impresion de que han transcurrido va-
rios lustros desde su realizacién, causando la mayoria de sus escenas
efectistas, efertos absolutamente contrarios a los perseguidos. De tal
forma es asi que lo que en su tiempo podia parecer todo un alarde
de grandiosidad y de movimiento —concretdndonos, claro, a las rea-
lizaciones francesas— hoy resulta absolutamente pueril.

«Uto- nos causa, puec, la impresion de una gran pobreza de medios
y las indedsiones. los roaeos que se producen en su desarrollo son
motivo de una pesadez Indudable, méxime cuando, como todo lo que
es rabiosamente propagandista, da la sensadon de una absoluta fal-
sedad.

La interpretacion tiene todas las caracteristicas del film francés.
Exuberancia de gestos, tcatrallsmo, falta de calor y sinceridad.

El pablico, en su mayo-

ria, opiné como noiotros. D. Y. D.
ASTORIA — LA GRAN AVENTURA DE SYLVIA. — Si el
asunto de la pelicula tuviera, ademas de su originalidad, la consis-

tencia de cosa real, podria «La gran aventura de Sylvia» haber re-
sultado una muy excelente pelicula, porque cuenta con otros elemen-
tos de gran valia. Pero el tema es muy endeble, con situaciones sen-
sibleras y otras dramaticas claramente forzadas, y a pesar de que
aqueilo6 otros elementos de que hemos hablado se destacan en el
film con toda su potencia creadora, éste resulta una obra mas o me-
nos digna de respeto, dificil para entrar en el gran publico, y sin
otros alidentes que los de la realizadén inteligente y habil de
George Cukor y la interpretacion de Katharine Hepbtirn.

Esta, bien que sin llegar a )a altura de sus dos famosas interpre-

taciones «Doble sacrifido» y «Las cuatro hermanitas», realiza, en
efedo, una labor de marcados tonos veridicos, llena de sinceridad y
mati humano.

Gary Grant la acompafia discretamente, sin sobresalir,
fué recibida por el publico sin indifcrenda,
siasmo.

y la pelicula
pero también sin entu-

SOLA CONTRA EL MUNDO. — Es

ésta una pelicula de argumento suma-

mente pintoresco * amafiado a modo

de los novelones cinematografiados de

aquellos tiempos pristinos del cine

italiano, en que las adrices con luen-
gos vesudos y abundantes cabelleras gestimlaban exorbitantemente,
se arrastraban por los suelos y adoptaban posturas de estatua de
escayo'a. Constance Bennett hace esfuerzos con su magnifica inter-
pretacion para salvar el rimbombante tema, logrando, en ciertos m>
meatos, que nos olvidénos de él para admirar la gran sensibilidad,
el gran talento de la bella artista. Herbert Marshail pone también
de su parte toda su experiencia de actor para coadyuvar a la labor
(fe la Bennett.

ASES DE LA MALA PATA. — La unidad de esta nueva pelicula
de Stan Laurel y Oliver Hardy deja mucho que desear. Su grada,
como siempre, muy primaria, no nos satisface, pero detw satisfacer a
algunos puablicos cuando esta cobijada pvr una editora que ha de-
mostrado. y demuestra continuamente con magnificas peliculas, que
es una de Jdas primeras del mundJ.



EL MAQUILLAIJE

tCiHI Inne»lin t« pdflnc r)

las mujeres especialmente, unos ionos mas
simples y mas directos, y abandonar aque-
llas caras pintarrajeadas de antes. Hoy una
mujer, cuando se ruedan exteriores a la
luz diurna, puede emplear un maquillaje
que en su tono extemo discrepe muy poco
del comente de rx)cHe. Pero cuando se
trata de rodar interiores bajo la luz artifi-
cial, hay que proceder a una cierta correc-
cién de tonos, que tiene su principal ca-
racteristica en hacer el rostro méas obscuro,
mas moreno, un moreno tostado, caracteris-
tico...

Hay poca gente que sepa el porqué df
este mayor sombreado de los rostros en el
estudio, la razén de este tono ocre que se
ida a las carnaciooas y a la cara en parti-
cular. Y esto es muy sencillo de adivinar.

En el estudio la luz no es como en la ca-
lle. No hay encima de los personajes esta
atmésfera luminosa difusa 'que inunda el
ambiente de una claridad -repartida en to-
das direcciones. En el estudio la luz va a
dardos. Sale de los proyectores, da en las
paredes y en las caras, y se refleja, de una
manera muy escasa y parcial, por el arrn
biente.

Rodando el film, sin maquillar, la brillan-
'(ez de los rostros mas cercanos a las lu-
ces, y de si ya desproporcionalmente mas
ciaros que los vestidos y el indurrtento, se
empasta en el fiegativo, cuando los det”
lies accesorios no han aparecido todavia
ccinpletamente en el revelado. Para dar
tiempo a que estos matices menos brillara
tes y actinicos se produzcan en la emul-
sion, es necesario frenar la accién sensible
cie las partes blancas, especialmente de la
cara. Estas caras lisas y mas obscuras, dan
al cuadro cinematoqrafico, una vez proyec-
tado, esta unidad de contrastes y de tonos

PRODUCTOS DE BELLEZA

que han hecho del cine de hoy una cosa
tan hermosa de ver...

Como se adivina, las leyes de la fotoge-
nia del maquHlado son harto dificiles y va-
rian por ai“idufa de un rostro a otro.
Aparte de su basamento cientifico, conser-
va aun el maquillaje'una grw db»s de env
piris‘l'l'Kvg hay que ir en esta materia a re-
molque de lo que dictan los grandes maes-
tros acreditados, especialmente Max Fac-
tor, quien en los Estados Unidos hace ley
con sus productos y con sus ideas.

Lo dnico que cabe decir, es que no re-
sulta prudente en los estudios dejar esta
cuestion a mano de los propios artistas, sin
arttes haberse asesorado de un mA*uillador
que, tras largas pnjebas, hdsrd fijjado el
rostro definitivo y les habra ensefiado a
utilizar los colores y a hacerse la cara y
maquillarse con regularidad. En los Estados
Unidos las grandes vedettes saben todas
hacer su cara. El maquillador la retoca, pe-
ro cada una de ellas es capaz de salir al
<set» ya debidamente preparada con su
cafa de «nuke-up» a cuestas.

Entre rwsotros es corriente que un m?*
quillado' proceda solo a este trabajo. Es-
to tier>e la ventaja enorme de que los ros-
tros conservan, salidos de su mano,
cierto tono de uniformidad, y no unos al-
tos y bajos de colorido que luego en la
pantalla producen un efecto compromete-
dor. Los arr>ericanos, que son maestros en
el arte de unificar y de standarrzar, resuel-
ven con sus productos comerciales el tiri-
te dominante de las caras de los extras y
de las lestrellas. Y si bien no es logico y en
la vidano se da este caso, de que todas las
caras tengan igual tono de pigmento, en
el cine, para unificar y para evitar sorpre-'
sas desagradables, se simplifica unificando
los rostros,aproxirnandolos a un tono «tipo»
y TOneral.

0 arte del maquillado no es en si ex-
traordinariamente dificil si se limita uno a
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PIDASU ROJO INIMITA-
BLE PARA LOS LABIOS
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cubrir su rostro de una capa de fotogenia.
Pero es un arte que admite una prolonga-
cion de posibilidades enormes. Los maqui-
lladores extranjeros no tienen mas secretos
gue una experiencia dilatada y una base
técnica, unidas a un buen gusto creador. La
carrera de maquillador es interesante, y en
nuestros estudios hay un campo amplio para
los anwites ~ este oficio, que esta noy,
aparte casos honorables, en manos de un
pufiado de elementos extranjero® a los
riiaiAt hay que agradecer el estilizamiento
de los rostros y ja bondad de la irrtagen
fotografica de que hoy hacen ya gab las
cintas nacionales. El maquillador es un ar-
tifice que valora toda la obra del director
y todo el trabajo de los artistas... Y sobre
iodo es un hombre con el cual hay que
estar bien siempre. Es un consejo desint”
resado que damos a todos los artistas
enantes de

su porvenir. Francisco GIBERT

La Gltima singladura
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nieslro, averigua por fin que le pagdé a
un bolero para que lo llegara al «Congrcss».

R orden para suspender el fuego llegd

tarde. El oooiodoro Fitzhugh, vicUma

de una alucinacién heroica, ha vivido

de Duevo ea sus dias de gloria; tia
visto llegar la muerte mientras que él se
mantiene firme eii el puente de mando, co-
mo cumple a im marino.

En los funerales dei veterano, el coman-
dante Brlggs hace la a*logia de esa vida
cuyo perpetuo amor fue la patria. Por el
alma de todos, oficiales t; alumnos, pasa un
soplo de gloria. Morton Halei), estrechan-
do la mano de Duncan, le da a entender
que él también sabra mantenerse fiel a
las tradiciones de Annapolis.

w Pesetas. 1'50

EN LAS BUENAS PERFUMERIAS
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la més importante revista de
cine. Se publicay SG agota
todos los dias 15 de cada mes.

T4llerMGTéili;ai del>S. 0. de PablKicioDC*. S, A., Borrell, 243 » 249,Bmcclona?

;Quién no admira a estas
"hechiceras rubias" que
cuentan por millones sus
adoradores? ¢Qué sefiora
no desearia poseer el au-
reo tesoro de su maravi-
llosa cabellera de sol y
seda?

Si este es su deseo, ahora )

puede quedar al ponto satisfecho, pues el secreto ha sido revelado.
FLATTNOR es ai nombre del producto magico que usan las "es-
trellas rubias" de HoUvwood paia lograr, sin tefiir, el color de cv
bello que desean, derae el caoba criollo al platino.

PLATINOR deja el cabello suave y de un tono perfectamente
natural permitiendo la ondulacion permanente.

PLATINOR

Daal cabello los refleiot del oro 7 la suaTidad de la teda

D«vanla en peifumartai- Estuche conMniendo on irasco de FIATINOK v otro de
reactivo, Pm». % - (Cimbr» apeiie). SI no lo encuenn cq «u locaii¢id pidalo
coaita iesobol*o a peO-BEL.S. A. Parlf, IBS Barcelona.



Marlene Dieirich, ruiilanie y
fascinadora estrella

Los gentes de propaganda de Hollywood
han acorralado todos los adjetivos del
diccionario para aplicarselos, en cuanto se

esenta la ocasién, a tal o cual estrella. To-
Séndola en muchas ocasiones de una aureola
falsa o inmerecida.

Entre estos adjetivos, uno de los que con
mas frecuencia se usa al hablar de las graciles
actrices de la pantalla es el de «fascinadora» y
ninguno se aplica coa mayor ligereza o falta
de reflexién. Son muy pocas las actrices que
pueden ostentarlo con perfecto derecho, pues
en muy pocas estdn reunidas las cualidades
necesarias para camar en el puablico esa in-
definible sensacién.

Entre las figuras femeninas de la pantalla
cuya embriagadora presencia ha fascinado a
maones de "«pectadores, figura en primera
linea Marlene Dietrich. Sus encantos llenos
de misterio evocan el pasado legendario de
roménticas aventuras cuando los caballeros
andantes rodaban por la tierra llenos de ca-
ballerosidad.

Marlene Dietrich naci6 en Weimar, en el
ducado de Sax-Weimar, cima de ilustres gue-
rreros que han dejado el sello de su majestuosa
presencia en los vetustos castillos de piedra
de impresionantes almenas.

En sus frecuentes momentos de abstrac-
cion, la rubia estrella parece revivir aquellos
poéticos anos de la infancia en que todo lo
que la rodeaba era una réplica viviente de los
cuentos de hadas que la adormecian en las
noches de invierno. Su padre. Eduardo von
Losch. era teniente en el aristocréatico red-
miento de granaderos de Prusia. En aquella
época Guillermo Il preparaba la poderosa ma-
quina de guerra que debia sumergir al mundo
en una terrible conflagracién, cuyo fin habia
de ser la destruccion de la fimesta méquina.
Con ella, sin embargo, desaparecia también
una época de innegable interés romantico.

Era inevitable que la pequefia Marlene
creciera influida por aquel ambiente, espe-
cialmente si se tiene en cuenta que factores
de orden biologico favorecian e desarrollo
de ciertos rasgos innatos de distincion y ele-
gancia. Un p » obsesionado por las leyes he-
reditarias no podia abandonar a la casualidad
la perpetuacion de las caracteristicas de sus
aristécratas. Asi, pues, cuando el teniente
Losch lleg6 a la conclusion de que debia ca-
sarse, sometié el nombre de su elegida a la
consideracion de su jefe. En vista de que la
novia pertenecia a una familia de rancio abo-
lengo, el permiso le fué concedido sin dificultad.

He aqui como Marlene podria ser un exce-
lente sujeto para aclarar, o quizas complicar,
el problema objeto de tantas discusiones y
que suele enunciarse asi; ¢qué influencia es
mas poderosa, la ftereditaria o la del ambiente?

Sea cual fuera la respuesta, en el caso de
Marlene debemos reconocer que estos factores
han contribuido a la formacién de una de las
actrices mas fascinadoras de la pantalla mun-
dial. Su presencia evoca épocas de caballe-
rosidad y galanteos y en sus movimientos len-
tos, de infinita gracia, entrevemos la influen-
cia de si®os y personajes muy distintos de
los de esta prosaica era.

A despecho de la vida “tada que la rodea
en la actualidad, Marlene ha conservado su
aire majestuoso, bajo cuya influencia el hom-

Ay«r se puso a la venta el séptimo numero de
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bre mas prosaico siente el deseo de inclinarse
para llevarse a los labios aquella aristocratica
mano de dedos largos y ainados.

No es pues de extraflar que muchos de los
amigos de la actriz mantengan esta aristocra-
tica costumbre en su trato con eUa. La mayo-
ria son directores o escritores que la conocie-
ron en Europa y que a su vez se trasladaron
a Hollywood en busca de fama y fortuna.

Marfene Dietrich espera que en su carrera
cinemaética se inicie ima nueva era con la pro-
duccién de una serie de peh'culas bajo la su-
pervision directa de Emst Lubitsch. Nadie
como el conocido director, que recientemente

ascendi6 a gerente general de produccién de
la Paramount, posee las cualidades y conod-
mientos necesarios para comprender y des-
arrollar la personaHdad artistica de Marlene
Dietrich.

La primera pelicula de esta serie se titula
Deseo. Gary Cooper actla de primer actor
y Frank Borzage ha llevado a cabo la direc-
cién inmediata.

En cuanto empez6 a rodarse esta “icula,
la mesa de Marlene en el restaurante del estu-
dio se convirtié de nuevo en el centro de atrac-

AVENTURAS Y
DETECTIVES

ha empezado la publica-

cion de la celebrada novela

EBLA

narracion de misterio, cuyo
asunto, magistralmente
concebido y desarrollado
por el afamado escritor

VALENTIN WILLIAMS

mantendra latente el inte-
rés de los lectores que Iran
siguiendo hasta llegaral mas
desconcertante de los des-
enlaces, un sugestivo episo-
dio que tiene por escenario
un buque que navegaen alta
mar a través de la bruma.

COMPRE TODOS LOS SABADOS

AVENTURAS Y DETECTIVES
30 CENTIMOS EJEMPLAR

don dd establecimiento. Uno tras otro,
amigos de verdad, se detenian para saludarla
y c”anbiar impresiones. Con los americanos
e ingleses. Mar ene hablaba en perfecto inglés.
Con los demas, en alemén o francés, idiomas
que posee a la perfeccion.

Invitacion a la dichao Yo amaba a itn sol-
dado, serd el titulo del préximo film de Marlene
Dietrich. Henry Hathaway, el formidable ani-
mador de Tres lanctros bengalies, sera el di-
rector del mismo, y d cé'ebre astro francés
Charles Boyer sera d protagonista masculino.
Emst Lubitsch también se encargara de la
supervision dd fibn. Marlene Dietrich, Char-
les Boyer, Henry Hathaway, Emst Lubitsch,
cuatro figuras ae renombre universal.

Ssus

L~'is Alon'SO

Kay Francis es incansable
para viajar

E h mejor regalo que se le puede hacer a
Kay Francs es un pasaje para hacer un
viaje a cualquier pais que sea. Cada vez que
Kay termina su labor en una nueva produc-
doi, su gran anhdo es alejarse temporalmen-
te de Hmlywood. Si logra obtener m s de un
mes de vacaddn entre una y otra pdicula,
quiere siempre ir a Europa, en cambio si so-
lamente le conceden unos dias, viaja por los
Estados Unidos, se etira a las montafias o
a una playa, segt’m sea la época dd afio.

—Esto afio —hi dicho Kay Frands— qui-
siera ir a Sudaraérica; ya que he estado en
Espafia varias veces tengo deseos de conocer
otros paises de habla espafiola. Ademas,
cada d£i se habla méas en Hollywood de los
p¢es dela Américadd Sury sé que esos nue-
vos horizontes han de despertar en mi gran
entusiasmo y me han de proporcionar mucho
placer.—

Para justificar su anhdo de viajar de con-
tinuo djce Kay:

—Temo que si me quedara en HcJl?ood
entre una pelicula y otra me entregaria de-

masiado a la pereza, especialmente si pasara
mis vacaciones siempre aqui. De este modo,
viendo nuevos horizontes, cuando r*eso me
siento como renovada totalmente y encuen-
tro mas grata mi labor ante la camara.—

Arrepentida quizas de haber dicho a”o en
contra de la ciudad del cine, Kay se expreso
de este modo:

—A pesar de mi anhelo de alejarme de Ho-
UjTvood siempre que puedo, no hay ningima
otra ciudad de la tierra donde yo quisiera vivir
establemente, a no ser, quizas, en dgun pueble-
cito del Sur de Franda. Me agrada aqud li-
toral porque me recuerda tm tanto a Califor-
nia. —

Kay Frands comenz6 u labor en 1 peli-
cula Amores tragicos {lI found Stella Parish)
después de haber gozado de tres meses de va-
caaones que pasé viajando por Europa. Una
vez terminado ese drama, la actriz se sintio
un tanto fatigada y se marchd durante unas
cuantas semanas a un rancho a descansar y
a ver nuevos paisajes, caras nuevas, a’o
que le hidera olvidar momentdneamente a
su amada Hollywood.

En rdaci6on con esa idea suya de que ver
caras nuevas es siempre motivo de renovadén
y nuevos entusiasmos, desearnos decir que la
primera vez que vio al actor lan Hunter. pro-
tagonista de Amores iragicos, fué cuando se
lo presentaron en d estudio pocos momentos
antes de hacer la primera escena con él. Tam-
bién conodé ese mismo dia a Sybil Jason, la
nifia que le ha inspirado tanto carifio y de quien
Kay Francis dice que ha sido la personita que
mas ale”a ha traido a su corazén desde que
comenzo su carrera artistica. Toda mujer
partidpara de este jentir de Kay Frands
cuando vea la labor de Sybil Jason en Amo-
res iragicos.

Terminada su labor en este drama en que
ha conquistado su mejor triunfo, Kay Fran-
cis se ha .retirado a las montafias, donde se
encuentra actualmente aunque por breves
dias, pues pronto debe presentarse en d elu-
dié para comenzar su proxima creacion titu-
lada Lovely lady.

A los admiradores de Kay Francis les de-
cimos: si gmeren complaceria, invitenla a vi-
sitarles y si pueden hacerlo envienle un pasaje
para cuando dia tenga algin tiempo dis—
nible. Ese es d mejor regdo que pueden ha-
cerle y la mejor manera de demostrarle su
admiracion.

Argumento
La accion transcurre en Paris, entre la bo-
hemia, roméntica y alegre, de un barrio

ochocentista.

En medio dd abigarrado conjunto de viejos
edifidos, miserables viviendas que cobijan a
los futuros genios del arte, la casa de Durand
no es una excepcion de la regla.

Rodolfo, autor de obras teatrales; Marcd,
pintor; Sdiaunard, un compositor, y CoUine,
un mucho escépticoy un poco filésofo, la ha-
bitan y forman junto con Mussette —amante
de Marcel— d nido de futxiros talentos.

Sin embargo, pese a la valia de cada uno, no
pueden prosperar. Les falta un incentivo en
su labor diana. Y éste surge con la llegada de
Mimi —entusiasta y dindmica, capaz por lo
visto de inculcar en los otros la fuerza y la
energia de que carece su cuerpo delicado—.

Ayer se pLoo a la venia el séptimo nimero da
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cuya presenda en la buhardilla da lugar a una
transformaddn, sobre todo en Rodolfo, que,
enamorado de la muchacha, se dedde afanosa-
mente a trabajar. Ella le quiere también, y
animado por su amor Rodolfo escribe una obra
que es aceptada al poco tiempo, gracias a los
esfuerzos de ella.

Pero d dia en que los dos habian sofiado
tantas veces, resulta una decepdén amarga.
Mimi se da cuenta de lo gne significa d inte-
rés de la primera actriz —Madame Sidonie-,
la mujer famosa y d”ante.

Mientras la gente, en d baile venedano, es-
cucha la radodia encantadora de La Bar-



catole, un antiguo amante de Ilimi le hace
comprender que, aimc®ue proporcion6 a Ro-
dolfo la oportunidad imdal ée su carrera, aho-
ra es més bien un obstaculo que una aj-uda.
EUa, dandose cuenta de esto, se decide a se-
pararse de Rodolfo. Y para olvidarle, empren-
de una vida agitada que “av a su mal estado
de salud. Como resultado, tiene ima recaida

igrosa. pero el médico le dice que puede res-

lecerse si consigue rebasar el otouo, que es
la estacion critica para dia.

Cuando se estrena la obra de Rodolfo, La
Bohéme, Mimi, que ha vuelto a reunirse con
su antiguo amante, esta muy enferma. Y mien-
tras cae el telon, después de la Ultima escena,
en medio de una ovaciéon delirante, las ul-
timasi hojas del otofio viejo, de tan tristes pre-
sagios para la joven, van cayendo también.

<f£/ gato moniés>

Argamenio

SOLEA, garbosa gitana que ha llevado su
vida agitada al lado de Juanillo, su com-
pafiero inseparable desde la nifiez, regresa de
su recorrido por las calles de la ciudad en
busca de gentes a quienes decir la buenaven-
tura o vender cestiJlos de mimbres, que ella
misma confecciona. Al pasar por im colmado
en donde estdn tomando unos «chatos» Ra-
fael «el Macareno» —un torero que empieza
su carrera— y su cuadrilla, llama la atencién
de éstos, que, en homenaje a la belleza de la
gitana, la invitan a beber. Pero eJlano acepta,
y continla su camino seguida por la mirada
admirativa de «el Macareno».

Cuando Uega a su casa, se encuentra con
que d tio Pesufio -su Unico pariente y que
es para ella como padre— na vendido im
borriquillo que llevara al mercado, y por tan-
to ha logrado reunir algunas pesetas. Muy
contentos por el feliz resultado del negocio,
deciden darse él regalo de presenciar una co-
rrida de toros.

Torea ese dia «el Macareno», quien, al des-
cubrir en el tendido a Soled, se acerca a brin-
darle un toro, Juanillo, que esta con ella, ce-
loso al ver la actitud del matador, sale de la
plaia con Soled, que no puede verlo disgus-
tado. Se va con él y le calma sus celos.

Al pasar por un café, donde se celebra la
Cruz de Mayo, la joven entra buscando aUl
el medio de ganarse unas monedas. Un sefio-
rito golfo llamado «el Marquesito» anda bo-
rracho y le ofrece a Soled se quede con él a
beber, y al negarse ésta «el Marquesito» le
arroja a la cara todo el vino de su vaso. Y
Juanillo, que desde la puerta ha oido el jaleo,
entra a tiempo de presenciar todavia lo hecho
con su novia. Se imza sobre el sefiorito bo-
rracho y ccnno éste saca un revdlver para agre-
dir a Juanillo, el gitano, mas rapido, le hunde
en el cuerpo su navaja.

Mientras Juanillo cumple condena en la
carcel, Soled anda sola y desamparada, pa-
sando una vida misera, hasta que un dia se
encuentra con Rafael «el Macareno», hoy to-
rero ya lamoso y de postin, quien le frece
honradamente el refugio de su cortijo donde
estara como una reina al lado de su madre.
La joven, aiuique agradecida por la nobleza
dd rasgo, no acepta, pero al ir mas tarde al
presidio a ver a Juanillo y verse envuelta
como ccianplice en la evasion de éste, que ha
huido de la carcel con la ayuda de su padre,
el tio Pesufio, se acuerda de Rafael para que
éste salga fiador de ella. EI torero acude gus-
toso, prestando la fianza necesaria por la
libertad de Sole4, a quien acompafia al cor-
tijo donde vive su madre.

Entretanto, Juanillo, esc”ado del presidio,
se ha convertido en un bandolero famoso apo-
dado «El gato montés», a quien acompafia d
tio Pesufio. Y Juanillo en su nueva vida solo
siente una preocupacion; el recuerdo de Soled,
a quien quiere entrafiablemente.

Comprando el siendo de uno de los criados
del cortijo, consigue hacer llegar hasta Solea

RUBOR, ner-
viosidad. tris-
teza, cansancio, obsesiones, trastornos se-
xuales, pérdida de memoria, etc., se corri
gen rapidamente. Escribid «Nacional». Pri-
mero de Mayo. 25, Barcelona. (Incluid sello.)

la noticia de su nueva personalidad. La dta
una noche y acude para hablar con ella. Pero
la joven, aunque lo quiere —entonces se da
cuenta— quiza mas que nunca, le suplica
gne la deje y no turbe la tranquilidad de la
casa en donde la han recogido.

Juanillo, encendido de cdos, toma la reso-
Indén de raptar a Solea. I'n dia en i“ue se
cdebra una fiesta en d cortijo con motivo dcl
regreso de Raifad, «El gato montés* irrumpe
con los suyos, bruscamente. Alli, delante de

tilild
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todos, cuenta la historia de sus amores con
Soled. Luego se marcha, no sin antes desafiar
al «Macareno».

Unos dias después Rafad, a quien Juanillo
hostiga constantemente con unas coplas alu-
sivas que hace cantar a un chiquillo de por
aquellos contornos, se encuentra con d anti-
guo novio de Solea. Salen a relucir las navajas,

cuando ya la traedla parece inminente. So-
ed. gue los ha visto desde lejos, se presenta
de sUbito y arrebatando d arma a Rafad la
arroja a un pozo préamo. Con este hecho
la gitana, que conoce bien a Juanillo, sabe que
no sera capaz de matar a im hombre indefen-

Ayer se puso a la venia «lI séptimo ndmero de
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so. Juanillo lo comprende asiy no intenta nada
contra d torero; pero le dice que si d dorningo
siguiente en la corrida no se deja coger lo ma-
tara dondequiera que lo encuentre.

El domingo, a la hora de la corrida. Solea
y la madre de Rafad, a quien la gitana ha
contado lo ocurrido, acuden a rezar en la ca-
pilla de la plaza ante d temor de una desgra-
da que presienten. La traedla llega con toda
su macabra sublimidad. Y las dos mujeres ven
ante ellas el cuerpo ensangrentado de «d Ma-
careno».

Algun tiempo mas tarde Solea, enferma de
tantas emociones encontradas, ve agravarse
sus dolendas, pese a los cuidados de la madre
de Rafael. Hasta que una tarde, no muy le-
jana de aquella otra en que cayé en d ruedo
«d Macareno», se terminan para ella todas las
angustias...

Juanillo, que ha seguido paso a paso d pro-
ceso de la enfermedad, se entera de la muerte
de la que fné su novia; y. desesperado, se
presenta con sus hombres en el cortijo. Sin
que nadie lo pueda impedir, coge d cadaver,
ya rigido, de la muchacha, y cruzandolo sobre
sn jaca se lo lleva —monte arriba— hasta la

entrada de su cueva, en donde, arrodillado ante
d cuerpo de Soled, da rienda sudta a sus la-
grimas.

X'n grupo de vecinos de los alrededores acu-
de hasta alli en su persecudon. Juanillo,
sin intentar defenderse, les cuenta su histo-
ria, y arrojandoles a los pies la faca que lleva j
a la cintura dice que si alguno juzga no es i
un desgradado que lo mate con su propio ;|
cuchillo.

La tragedia de la vida dd bandolero emo- |
dona a los que iban a matarlo, y comno\’idoa j
se retiran de la cueva. Pero en este momento’
se escucha la voz imperiosa de la guardia
dvi que acude a prender a Juanillo. Este,
que no esta dispuesto a entregarse, se vudve
hada im lado ~ la roca en donde advertido
de antemano aguarda escondido el Pesufio, y
le ofrece d pecho para que dispare sobre él.
Y una bala méas piadosa que la acdon legal
de la justida pone fin, jimto al cadaver de
la mujer que turb6 su vida, a la azaroza exis-
tenda de «El gato montés».

Un coro neiemenie
americano

omo estamos en la época dd afio en que los
expertos en los deportes se preparan a
anunciar sus selecdones para formar los teams
de futbol de los mejores jugadores americanos,
Bobby ConnoUy, el famoso director de baUes,
se ha deddido a exceder a todos esta vez, sien-
do el primero en escoger im cuadro coreogra-
fico netamente americano.

Connolly, que estd actualmente ensayando los
nimeros de baile para la pdicula colleen, €n
la cual figuran Dick Powdl, Ruby Keeler.
Iack Oakie, Joan Blondeil y Hugh Herbert,

ice que si pudiera reunir las once bailarinas
que considera mejores, en una pelicula o en
una obra teatral, tendria el mejor grupo de
mayor habilidad y mas perfecta belleza en un
solo coro.

JjO extraordinario dd «team» de ConnoUy
seria que él no tendria que salir de Hollywood

ra formarlo. Cada una de las muchachas

su coro, escogida por su talento y belleza,
es ya famosa en la pantalla. Algunas de ellas
han tenido éxito como actrices dramaticas y
no como badarinas.

Aqui tienen ustedes la sdecdén dd direc-
tor ConnoUy:

Ruby Keder, Ginger Rogers. Eleanor Po-
well, Dolores dd Rio, Claire Dodd, Margaret
Lindsay, Paula Stone, Ann Dvorak, Joan
Crawford, Lili Damita y Boots Mallory.

Con la excepcion de tres de ellas: Dolores
dd Rio, Ann Dvorak y Margaret Lindsay,
cada una de las favoritas de este coro neta-
mente americano ha bailado bajo la direcdén
de Connolly durante los afios que él pas6 en
Broadway creando y dirigiendo niumeros bai-
lables para productores tan eminentes como
Ziegfieid, los Shuberts, Earl Carrol y George
W inte.

Todas estas nmchachas elegidas eran bai-
larinas de primera categoria antes de llegar
a Hollywood, y por sn fama en Broadway fue-
ron aplaudidas en la pantalla,

En cuanto a Ann Dvorak y Dolores del
Rio, Connolly dice que ambas han probado
que tienen derecho a ser induidas en su coto
por haberse destacado en hermosos bailables
en algunas de sus peliculas. Aimque no hemos
visto nunca a Margaret Lindsay bailar ni en
las tablas, ni en d cine, es una de las mejores
bailarinas de Hollywood. Connolly dice que
con la practica que ella actualmente esta ob-
teniendo, durante las horas en que no esta
trabajando, podra llegar a ser luia de las mas
destacadas bailarinas de la pantalla.

Connolly cree que Joan Crawford, Claire
Dodd, Lili Damita, Dolores dd Rio y Boots
Mallory, que son famosas como actrices drama-
ticas, est” igualmente capadtadas para ser
primeras bailarinas por la #i@bilidad que han
demostrado en ese arte.

SEA USTED PERFECTO

PUEDE crecer, engordar, adelgazar, corregir

nariz, senos, hoyos, labios, orejas, mancha*,

cicatrices, arrugas, vdlo, piernas, caM de, her’

nia. Impotencia, timidez, tartamudez, desarro-

Ilar memoria, 6rganos, etc. Escribid «Centro

de Perfecdon Humana», Nueva San Francis-
co, 25, Barcelona. (Incluid sello,)
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en un momento de la emoMva y perfecta
pelicula Universal <Sublime obsesion>.
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"ICK POWEI
admirado astro de
Worner Bros - First
National, protago-
nisto, con Ruby
K«el«r, del film

_musical «jViva
marinaU.





